Kabelqualitaten, Schutzarten und Herstellergarantie

Kabelqualitaten
Key to cable quality

Kurzbezeichnungen der Kabelqualitaten
Key to cable quality

HOSVYV

5537 395

Die richtige Leitung fiir jede Anforderung
The right cabie for every use

© Bestimmung © Definition
H = Karmenisierte Letung H + Harmenised calile
A = Aodere nalionale Leilung A = Dther nalionally cahle
© Nennspannung (valt) © Nominale Yoltage (voit)
03+« 300/300V 03« 300/300V
05+ 300/30Y 05~ 300/500Y
OoF ~ 45070V OF »~ A50/T0V
© Isolierhiillen © Isolating Sheath
vV = M vV =M
V3« P hstebestindy V3« L cold-resistant
bis 35 °C 03 Y
R = Nater- oder R = Natoalor
Syntretik-fautscuk synthetic rabbes
§ + Sliken-Kautschuk $ + Slicone rubber
B~ Syninetik-fautschuk B+ Syalhefc rubher
O Mantel © Outher Sheath .
v s v = BREmax
e el oo Fiir den Einsatz im Auenbereich.
R = Noluoder R = Notwrator Fur den kurzfristigen Einsatz
Synthetik-Hautschok synthedic nubber im AuBenbereich.
N+ NeoprenKautschok N+ Neowens Omestiindig, Mechanksch sehr hoch belastbar
J + Claslasergefiecht J + Cassiive Kalt=bestdndig bis -35 °C, Mantea! aus
T« Teslibetiechtung T Testile hochfexiblem Spezialunststoff
Q = Polywethan Q - l'm'ulrlhme For outside use
For temporary outside use,
© Leiterart (5] CBNG Type Oil High mechanical loadi
U« funder eindrattiger Lester U« figusd, sngle-wire cable Anti-froezing. remains bighty flexiie d
R+ funder, mehrardtiver R+ Mouns multhwie <adie Outer cable rasing made of highty fiexitie <
Leiter plastic
K = Foindrititiy K = Feswire
tir Festinstaliation for permanent (nstalizticn "
¥+ Fendohty fr ¥ o Fioe witefof ‘ Fiir den Einsatz im innenbereich
bewegiche Leiturgen moseable cabies und kurzfristig auch im Freien.
N = TFemsidrihliy fir H = Extromely fine wire Aushunrung mit Manted und Isolierhiiie
benegiche Latueges for moveatie cables der Einzelader aus flenbiem Katur- oder
Y » Lahnitzesieter Y+ Tidelwire Syntheti-Lautschuk
Adern mbe Standard version for normal use in dry
° zahi O Nu ¥ of Wires conditions and for temperary outside use.
iner wire coating and Outer tatle casng made of
@ Schutzleiter © Protected cables synidelic rubber
G = Nitgrin-gebor Ader G = Wils grom-yallow wire
X = Conegrim-gele Ader X = Without green-pellow wire
Fﬂr den Ein tz lm anenberelch
© Leiterquerschnitt O Diameter of Cable Core 4 4
o mm? nmm’
© Sonderformen/Zusitze  © Special shapes/cable Standard version for normal use
bei der Kabelbezeichnung name extensions in dry conditions. _
AT = Lindersperifische AT = Country-specilic —hll’h.‘_‘ulz'.M m':'!.'mvz‘u_m.n; g outher cable
Norm aus Ostirrsich standard for Ausiria asg made of flaxible PYT

K38 - Kallsbesiandiy ts 35 °T

K38 = Coid-ressiant 1025




Stromverteilung

Optimierte Kabeltrommel-Etikettierung
Improved Cable Reel Labels

Noch mehr Klarheit am PoS More clarity at the Po

™

Mit der erneut verbesserten Etikettierung unseres [he
Kabeltrommelsortiments bringen wir noch mehr

Kiarheit an den PoS. Die Oberarbeiteten Etiketten

sorgen fiir noch schnellere und gezieltere

Informationen zu den Einsatzbereichen und
Ausstattungsmerkmalen der jeweiligen Trommeln

und sehen zudem auch noch schicker aus

S

} A
pess e reg

Fir dea
@ Gebrooch imen
N

Fur den
rziratigen
Gebrasch mfon

&)

Fiir dea Indsstrie
§ Baestellengebrauch

Fiir des stdndigen
Gotvaoch auflen




Power Distribution

Arbeitserleichterung

durch clevere Sonderausstattungen!
Easy working by clever features!

BRETEC®-System

Problemlos abrollen

ohne Kabelsalat

Mit der Bretec*-Drenkontakt-Technik dreht sich die
Kabeltrommel, ohne dass sich der Steckdoseneinsalz
mitdreht, So lasst sich das Kabel auch bei

angeschlossenen Elektrogerdten abrollen, ohne
dass sich deren Kabel verdrehen oder verdrillen.

Trouble-free unrolling

without cable spaghetti

With Bretec® rotary contact technology the reel body
furns, and the drum cenire stays still, This special system
allows winding, even with connected appliances

Ohne / without BRETEC* Wit / with BRETEC™

ROL'UP-System

Komfortabel aufrollen mit der
Rol'Up-Aufroll-Automatik

Mit der Rof'Up-Aufroli-Automatik ist das Kabel
in Windeseile aufgerollt. Ohne Belastung

der Bandscheiben einfach kurz ziehen anstatt
lange zu kurbeln. Eine geniale Erfindung

- exklusiv bei brennenstuhl®,

Roll it up easily with

the automatic Rol’Up system

With the automatic Rolup system the lead is wound up
fast and easy. Simply pull instead of reefing endiessly
A brilliant invention exclusively by brennenstuhl®
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Power Dlstribution
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Stromverteilung

Startklar fiir den Garten!
Time to tackle the garden!

Pack es an!

Im Garten gibt es allerhand zu tun, schieplich muss alles geheqt, gepflegt,
repariert und gebaul werden. Da ist es nur von Vorteil mit den richtigen
Werkzeugen zu arbeiten,

Mit den brennenstuhl® Gartenkabeltrommeln bekommt man genau dort
die Power wo sie gebraucht wird: Praktisch und unkompliziert!
So ist man fir jedes Projekt startklar, Also worauf warten - Pack es an!

Get cracking!

There is no shortage of work in the garden - something always need
to be tended, cultivated, fixed or build. No problem when having
the right tools at one’s fingertips.

brennenstuh!® cable reels for the yard provide power exactly where you
need it and are straightforward and practical. They make sure you are
ready to tackie any kind of projecl. So why wait? Time to get cracking!

Garant” ROL"UP Bretec” 290R IP 44
Gartenkabeltrommel

Fir den kurzfristigen Einsatz im Fresen, 1P 44

« Verlangerungskabeltromme! et Stecker und Kupplung
Mit ROL "UP AufrolkAutomath und Bretec® Drehhantakt-Techinik.
« Trommehkdrper aus Spezialkunststolf auf verzinktem Tragegastell
« Innovativer Tragegrifl cablepilot™ 1Gr perfekte KabelfGhrung.
Pendelt aut beiden Seiten und ermdglicht bequemes Tragen und Authangen.
Mit Klapp-Drebgrift thr koméortables Aufroden
« Das BREMAX X" Kabel ist extrem stabil, k3tebestandig bis 35 °C,
ol una UV-bestindig und zudem extrom abriebéest
« Uberhitaungsschutz, Kontrod-Leuchte bel Uberhitzung und Lberiastuny.

Garant®” ROL"UP Bretec” 290R IP 44
Garden Cable Reel

For shori-term use outdoors, IP 44

« Extension cable reed with plug and trailing sockel
« With the perfect Quick & Easy Rewind System ROL "UP and the unigue
Bretec® Antl Cabde Twist System

« Roef body made from special plastic fittet to a galvanised steel tube frame
—— ll-l.lit T « Innovative and ergonomic cable quide handle cable pilol” for perfect

Lu‘ GERMANY [ 0 CaBLEHLDt cable-management during windng. Handie commutes on both sides and allows

B = easy cartying and cabe storage, For gt and et handed easy o remind.

With hinged rotary handse for comfortable rofing up.

e = X
o c 3 ) ¢ The BREMAXC cable s extremely sturdy, cold resistant even at low
R w tomperature down to <35 9C. oik and UV-resistant and highly abrasion-resistant
N - Thermal cut-out protection, mdicator shows overheating or ovetloading.
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Power Distribution

Der Autopilot fiir die Kabeltrommel.
The autopilot for cable reels.

1 Freie Hande beim Transport
Miheloses Tragen der Trommel durch den CABLEPILOT, auch wenn keine Hand frei ist.

Hands free transport
. s with the CIBLEPILOT, sven if you don't have 2 hand fres

Praktisches Aufhangen
Mit dem CaBLEPILOT kann die Kabeltrommel fest an Geriist oder Leiter aufgehdngt werden.

Practtcal to hanq up
he CABLEPLOT i hiang the
# Superschnelles, sicheres Ab- und Aufrollen
W™ Perfekte Kabelflhrung auch bei schnellem Aufrolien, der CEBLEPILOT fihrt das Kabel sicher.
' Super fast safe roII up and roll out

CBBLDPKOY
Pendelqriff
4| Kabel von rechts oder links, der CGBLEPROT passt sich flexibel an

Pendulum handle
ible Trom the right oc left - 1he CEBLEPILOT 15 Mexibly adaplabl




